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‘3] IHE A -$-=(Horace Grant Underwood)’d] E&5& o
o ZALZA ASAZA] HAUALZA A5 7EEA AE7EA 99
o] & vtFoly ottt BE5S B & T o] 22 A MAEA AY§
EALE A9 H = gl 53 o] 9t

WA 4 MAARA AYSE Bate] b e 4w x, 9] 27] W 7he
A 751895, 1898 7HAE)S TS 2 M9 5A4S dstaAt g &
H9E Bk SHHE HA Wz AH S 54 43E Hol Fot
He T3 4T T4 Ak fRe Aze] AT Aol ohlet TFE Fho] B
a5o] ¥ &S M MAeE B S AT 5 Aol

2. MM HARIZMO| olnc

4

6 AAtsta F2= AEAA A43] JAE = 71 F3p o] XS U LS ¢
z 3.

2) omu 53 A st o) % 371
A}, 1990/1999).

(d)=L H 9 $-E, Ay f-=- f&ﬁ%ﬂl —%&4 A ALAL

(=<3 =, rﬂ%ﬂﬂzl AR AY =, (A& FHEIAL 2002)

(’%)=L.H 9855, 359 vy, AEF, HFT I (A& JET, 1999).

(8= AW A, rﬁalﬁr A $-E: (1905-1941D) 8] FH = Ky (A& 575U GAA T4,
2004).

()= 7ol SAS o|wtd, " @AM T AL LI (M2 i3 A 23], 1994).
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X 187439 ek MAWIQ 221 w3 S=3],
AU nE gy, 128 139 o] | HAF Lo
Fob= ol 223 a2]20E vl th(d. 33)

oA FHE AR (. 35) 1881 &

n =9
A A Al el °1L 3l 2~
A X}E}UW ofj &}l
181 = 877%31"%
T EEZLS T A= & JNE 4ol st} 1884
P31, FEN T U ZFE LA T E Tt 28 1Y
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Ozg dE ™ ool 1883 7€ 5 9} 12%£ v = w A A a g A]of
FEoE F 25 Aof, Aol Fmol 2 wprbE S-S Wt glom T Mol
Aol 7L dthe AM S Tk o] A2 1884 1 l%“ﬁ*i@m Sl
ol ] B EE I, 52 1885 2€4 & Aokl 7AE S A A
g, Zetrh 2 Al o] ol AuwAtE %%3}0:1 = s A o
A e m=d A7 e o] g Al AN flste] 61 22 E 3
HITEY o] AL T Adarel tigk 242 #Alo] dojuir] Al HE RS
Py

T2 JNE AG$== 188233 18830 A& AL, SEH ZA}}
T EEEAY Au AdASAA o #3F HAAE elojFe= AS EXL
S0l #AlS 7R 7] A2 a8y A& IR B 245 wektka A7)
SkaL, Tk gl 2 AbgS SRR, g AR E WhEEkA] Estal o d
= Btk 28§ R T < | ALl o] 7EA] = sk wA A7 7}
& Foll EHee As =tk AFus dufdd F aeu = Adurd &
A2 SRR AR M= A2 AAYS A2 Aol /vl gkt 1
U iy dEfEs 4Y5E HAERH AY$E9 23S WolEolA §
AhE 228 E=TH(Y. 45)

3) QFIZ, TEFE O] HFA AT FE, 4344, DA AEo] 275 o] gk,
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2.2, AREQ ot U=y} ot=0 SH

AE == 1884 12€ 16Y¥ MEZHA2F 75wy T3] 1885 1€
2599 ¥ g Fstvtel] ZaFste] oF 2] L7 MEAA duA o #g o 7}
A AEE detth o] W o] & Bl ES = YHAES Th o] T
£ A &gt 1885 290 o] o] Faloku b B8-S A%, 7 e H A
AG$-=E o] XS 7FA AL 1885 49 5 o Fh(2 )0l A=3hTh(2. 48)

AE=Es d do] AYHA =2 AuE & 5= A H Ak A5 2 3
S o E WA vbES o M) gk B g AR S Ashe o
o ZA5eth(d. 54) 1e B2 AHE SolE v 9= d Zefsidem, AY
vtk 71 Aoz 1o WARL =l IAFES et H L, 7he e ¢k whe] by

ofo] <] IS A, 1666 A2 LFEAA 24 WA 43

18864 Zoll NoA g ol Bte] Sl ow, 3

AL BRAW, D% ARE T 4 AATL B, 56) 18869 of

4 aa b ek bR S-S AT AP (o)) B 1 8 2ol 5)7) el W

2 S8 18879 Bl b A EF RS, T F7HAT o] L o] 5
o Tkl A8 £ 421, 9] 2E ) )4 Bl k(2. 57)

MUE WAl AT S 29 o] wAtel thalA thet 2ol st 3

“AESEE Qo] AT F AR Aotk TE NEo] FEskAvh
R HFALY FEEHE 7] o} A O% 2 H YTk TolnThH F& A
B A 57 YAtk FAE BN HIAES 679 2P o2 95
2t o e A2 /o, $A6 AL e o 24
AFgel QT AE S EE AR S AAFHE U Yol o] UYL Fahel
@A ARSI} TE U FAAEY AN BE E4S wekeh 19 4
A% AT ATEA 189049 Lmeie A TR ABEA,9E AW

4) AP AR A3, (ARt S FAAER AR (A2 &L, 1987), 16-17, A
g9 rt A9 vhale A Hul 18851 29 16Y A} HA].

5) olv] 20 TR S AU, o5 Q2 PO AT L WIS FHISHE Aol

6) A AY, Mg AY =, 84.

7) WuE, T%&lﬂﬁuﬁﬂﬁg (A& I B R, 1973), 154

8) 1885 7¥ 6YAE M goA Bl AY$=2] AX|Q| The Foreign Missionary, 44:6 (November,
1885), 272; TA) ot 3] BRAALE R A17,, 21-24. A =71 %‘%—%E HhAol Al B 1885
W6 6¥YA HA T AFnel ot e 118 AFA S B adla )

9) H. G. Underwood, An Introduction to the Korean Spoken Language, JFAX .i(fﬁ(,—é A2 A3
A (ML FE2 AL 1977; QE T 1890).
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oled '3 Folek, EAo] L BWES AYe) 22 o] amaiviol A )
2 A9 Zhol AT AP 10 BRI T o] AS ool e

P02 o) gt

AT o) AH B AYL QPESF £H WL 7S 52 Aol ek,

- 1
(3. 122) T3S 2 ARIAY T3] 2H0)E gao] Wgow

7o) ohUml, T gL, B FRGARR, 02 TEH O} Atk TRl 17} A
QA JFolA ol e BE AES £ot ¥ Y 29 7P &%

AAFG. (. 122)
/\Wiﬂr ﬁ‘ﬂiﬂ o] gle e A = E g AEF=7F AP T FHAE
S ke AL 19 =go] drhy A Hata AU E

A= A HAAEA AE-5-=7F ekt E A
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oFel o} Qe & Ashe
AL o] 2 & Hg
she=2o] 9t}
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3.1, MM9IYBI0| ZE| I WO weo| By

AUF-Ee ASHEH A 1Y
18871 29 79 AU A L3 &
St ddAds e sden, 1
Ad3E FA

Z3 B dao|o]A], o}F w2 A] 7<)
Z A3} (9. 57) 13 42 1Y) AL
ol H9) A3} MFGA LI F 24

10) H. G. Underwood, A Concise Dictionary of the Korean Language.

11) "FE=H, S wote Aotk 7ty A uT 272 AuAlsd] o8 Azt Abde =, 1880
d e E ok - BE-FFOE Ho] glon, of 117 Tojrt R o] gt A deA =
e ok g2 o BEASN STl B AEaAn, BEde 32T s Lol o 2 v
Fotar, 2 Foll B FA W TP 2ol E g HIISHAH

12) Underwood, Horace G., (The) Call of Korea: Political-Social-Religious, 3+= 7|5 ALAT13] H
(A& 3275 2AFA T3], 1983), 106-107.
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18931 54 160l Z2AMES] Hol A FAAAA L7 it o714 9]
22299 & A (unusefulness)S A &5t A HAES HE A
olelgh AA & M3 9 I MuALE9 o] A o] s
, 2299 FAHES FAHLE AAHE & e FF0] HAA o]Foiz
A ol H Y ofsl A & o] T7HE-5-5(1890)2 A %13 5t
7]i '3}51 Oé‘i”‘é/ﬂ%i] of o]& SA3I7|2 St I A FI] HH AL
R, o] FA E3+8 Ao rrhE54(1893) 0]t
O*E‘ﬂr 5}3\% o] 3lojo A WA 7 WA o] ZAH Atk
olth, E2AH e 1820 AA(1881)4E 1x RO 2 &1, FA] dg
S5 ‘&L (Textus Receptus)15)°ﬂ wet dFEFA S §&sthe Aol 3l
WA Eo] BE Jojd EAlo|glormz Az Mo o] o] &H AL
rdol7) o J(Revzsed Version, 1881)16)34- A A=A (King James Version,
1611)°] A= A tt.(tH. 36, 37)
o] ZlofoA ABFEE 5HORE FAE AYHGAS] ol MEH 1L, 1 o5
o] A m9el 18934 109 11¥) 2T HME] HolA 3|FoZ A )
36) 1v QAU AAM S 27 sloF & 7Y T ot A 59 stuE A 4st 3l
(Y. 58) AbE ] 5ol e AP 25 AuE g A Bl
ol
o] 3] ol A, A W
Ak Holl. ezt 73
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13) 79D, SA 5, oIvt g, Tl e M5 3] Ak 1, 27-29.

14) Edwin Palmer, /' KA/INH DIAQHKH. The Greek Testament with the Readings Adopted by the
Revisers of the Authorized Version (Oxford: Clarendon Press, 1881).

15) A D3 o A 48 E 5 (The Textus Receptus)2] o8 HFE S A& == 3] 7]
5o e Ao] FolUA &t GA dE] AHSE FEEELS dgta T2 o]o] 2H I
(R. Stephanus)2] 2194 7 (155002 AA 1624\ Y| &= 2] A A 8] 2 (Elzevir) Ao o] A
Zh 488 BRoldth «r &R Eolg e BAL AN E FA/L Az 24 H(1633'9) A
ol “EE5L o]A EE A Eo] BolERl EES 7HAA H AT (“Textum ergo habes,
nunc ab omnibus receptum”)ti= ‘FHFH Faro|A AAYUA FAH(Bruce M. Metzger, A
Textual of the New Testament: Its Transmission, Corruption, and Restoration [Oxford: Oxford
University Press, 1992], 100).

16) 223 =o)X 1881'd 9 &3FE Revised Version (RV) 2 English Revised Version (ERV)-S 1
o] HH PP Y AEF T 2 E (Westcott and Hort 1881)2} E & 2 8] 2~ (Tregelles)oll 7] %
3} King James Version (KIV, 1611)& 7178 gk Ao|t}. /1 Q ) A 3]0l o3l H&H ¢7]= &
(Palmer, 1881)7} H 3 3+ 18] 20 HF Ko L}ERAT} (C. I. Ellicott, et al., The New Testament of
our Lord and Saviour Jesus Christ, Translated out of the Greek: Being the Version Set Forth A.D.
1611, Compared with the Most Ancient Authorities and Revised, A.D. 1881 [Oxford: Oxford
University Press, 1881]).
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aotH, A gate] WMo S e WASdA Bujol JESH g T T
AW Az A Bfof = o5 g siAl sk, A M A3 A g A ¢
7haM B2 A AH 930S FAR =T

AT ¢ E= 189010 Fole} e $fTOo2 w5 o R A=ttt 1892
dolgo] 2H0 R Fof2th o] Wl e ZE7ke] MY S @k o] Al
A 7P A7 He AL st e 9 ol§E WEH = 8o EAIATH( 135)
A Fao] X = A (1= A )2 A=A E ) E
AR AME A MR Seka At ZTHEH A e AT (RE)"E A
kAL ATt

QO ¢Ee FE7HS AN 7150 A8 o] F o8 “o T epre} “of

Hrolghs o] F “Alrolgh o] F& B wi H T of

T ARt 1L ETHS Ty 717 o] ARgshe] Bk A

%7}—5 AWAFE 7k Fobshe “sh v drelghe o7t
WALE 9 Bhe ol A E Fet (7. 133)
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17) W. D. Reynolds, “Bible Translation in Korea,” KRp, vol. III, 1896, 471-482. 7t 4, S5, o]t
o, " g9 M F 5] Ak 1, 36-370 A A Q18-

18) The Korean Repository, for April, 1896, 177; W5, TERIUCHTSR 5, 2630 4] A <1-&

19) H. G. Underwood, An Introduction to the Korean Spoken Language, 1890.
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P wpoz 4o PR Y, Bo] Aojulel el N Faolo] 4
2 Axola, daold thakd Tdol td o} tlgoi7t RAtE A
Waa gk 25 “golo] ] BRoIZT BB O, ole] RN Folz
A28 Sol7knn} s AFES 9814, thdd o) Lol U@ Bo} g
017} 791217} 3H Z Wl A 71 AT,

471N, AESE7L Faol BHL o PA ABstn YA olss] 9
A, Ao 3 A el <2 B kel 1242 2ol AwalnA B,
Wg aokel AL AHSE EHAY AAE T2 BEo,

(1) &t=0f &2 ¢
127)¢] FAZ Yirol A Faro] Shgell Do s Y EES 1
Qe 1. o] B FHMA Y
B A, 4. BN AN B F=
Ao 8% 6 Fhaol] B olo], 7. 2o o
A & 9.8 10, &= AFE 112 Zo =4 12. &Y

o
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o,
e,
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oX,
o0

Ae3 Tl G e B wel E=3 @l WoIHo] Uk Rl A ol
F287H7) 498D A5, AN E 283 A7 Bz 4Yew et
&, dl, (egg): 974, dn-kyung, (spectacles)

(3) AL

FHET oly g} AL Be AXAME EHASE RS Ageta
BLgUAEE AT W E ol E 9N 78 2e A9 E dua dit
Q7. spectacles’S AT W= EFHUA} -ETS 24 FH22H, Jolste
FHA0.2 o)} Aeke AL Q12aka AT, P &, Mrs. Kim, 34
A, Mrs. Han® 5] 3528 2 Felold 2o 90l Rg2e) 54 2 ol
st AATHE A& HoAFh

X S AHKIAIHZAD

2E YHAES B B AOB, “F(Lord s} B TolLf, “ 2
2,237 531 g o AYAAE B sa gk thed L AolE Dol
o S5 At oW ZHA = 23] 1A ska ISk

2] A, lit. “our house”, means, “my house”, “home.”
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30 Z “H AFE S 23 v AL GAZAE Jo 9 ‘he’dl &3t ™
A7Y ot AL YERATE B “He has come” S “StA 72 A 2]l k=0
oA A o 2 Foj7t AgE = A% e AL Utk A A E AL, o FthHH AL
AXNNHEAL S5 A H o2 FESt] Al 9t

(5) At

FALA A= “3, 77 5o FRF A, st &7 59 FEAbel, <, of, A
9 71E ‘F*]‘Qr, “A, Al 1” 2 AFALE RS FEshal Q. o 7]
A 9 JEHALE AA Ao E TR ARt vk 53], “F &, A =
MY & 5o 94 %t”% et Aok «d Y, o] €, 4, 2T 2,
o8 T @3 ¥S UEllE 23 “d A, EF AT AITE e E 25
o714 g2t et

=
-
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BF2 o), 7}, B A, o, o)A, <, S, o, &, 2/
LA, oF 5o 2AE S 2 PR A& e AT B
= 23, 93, 24, 13, 744/034 A3, 48, 92,
o

AP AT “A X & 7FARHGo “(plur)’ quickly).” ¢t 2o] B FH o &-8-0]
= Adsta ok A/E &8, AFAL BHeAL AR 28, 9 d €8,
g GE(3L, SYA T T dojdor & T8t AWsta )
AL Y 5_ g8 tsto] 2 H o m 7)<

TANEFAN EEY, He®, =9B 5 T, T, T, TAL, T
AL, '5%015}, Tehcolty o] FA TS THLE Yo, EAL Wt A
d s TE 2 e Zleshit JEFEAYL T T, T
Y, %4, €A, T, T2, AL, Tyl € ] wUSs} o] 2A 7zt 97
o e 2 AR} HAE TR R WEO] V& AT VR TEE, B
TAZ S TS et

“ol A sl F TALS 2L BAHAA “oA FrE FAH B
AP (Verbal Participle)gt= 7d o2 A 3ta Qo) ol 9 - o} <2, 11
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59 - BYALY F8-S B AP (Relative Participle) 2 7231 7]% 3
oo w, 7] T5 THALR Z)Est T @AY A, <-ekar/e a9 ‘-F/P-/-Bi

o Sk Aok A AN Supine) 2 ‘€ 2’9 -8 & 7]& 8}
HANEA}E = g0 9 o] 9 zto] & YEH & F&Eol

rrUl

E-142}. / Call coolies who will work well.”
o] T Fo] s B FANBEAL gle Solet BANEALE A
L35t= o] EAS Z At AP AL & 4 Ik
7% &-8-(Basal Conjugation)o| A= “T 2, §&/g ok, T4, & 53 2o] &
A 24 ¥ (present Indicative) ¥} ¥} 7 (Past Verbal Part)2} ©| 2 (Future Verbal Part)
9} I} AEAK(Past Relative Part)S &3] 7]&3dth. o] el <A
H’(Indicative Mood) 2.2+ “T 2, UL, TAL, TAAL” 59 TA A9

“grjolt, gAtiolt, TAT oIt QAT o BFAAL ol
&G T, TA, THAG 5 R0 V| Esanh
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H E A sl

Ho7he, MolH e S £l HO'
[e)

AL B AR AL Y FL, 7H He T ol
‘2 olA, T Mol Ao, Bo]Q, Yo]Q RO K T A
501, & o}’ F& o] o Yol "“’3 st S U ET SHAH SR o]
A Zohe Aol EHA O R & v A oY E 2L HF o HolA
At Ax TrEY

IRAEANA Y FAPE WE 7]t Aok P2 Bts A= vl v 2. 7}
AT € A vhs ofY A& o] RF = AMANES T T o] A &k 2
AU oAl 2R AR 18-S IR 7]EstA &L, ol g 1Y &Rt V)=
S AL, AA Aol A A9 G o] AR Qe o] A v
Aoltt.

2ok 1 A2k e’ (Contracted and Elliptical forms)S H 9] =50 7 7]
<3tgth TR v, TA v, TR LX), T WA, AL BT, TEE



shoE, 5 2%, T4 U, TSl Un Ay S a2 sg 4 1
obE QA FHRA AEHE B0l BAF FHE B WFEE HYHo]
4 71%s Ao

(9) 2At

‘A F, obFk, AJTHA], 1§, AR, drt, B, ofn, of %, T, 9, 9, o}
bx T FArol 9] 9w} 75-& &kl Atk 1yl 33&/\}94 ‘0], -3]’
&Y o] AR AMEEH e AS 7lEstal Jo, ‘v HiE A AP (future
verval particiful)2H= o] F 2.2, ‘T2 A, 5A, JA’ 5] de FAHoZ 2291
ol 7] skar

‘U (Downward), 22, ‘U4 ™ (Too much), 71 (Beyond)’ 5% Foj& HAH
FARR g g lom, Qts R, o], 2/A2AF, o F, ofFd, Fof], &t
Al (At noon), Hol], M=’ & Uﬂ/‘}ﬂ S AL} T ALEEHA FALR 2 Y
9Ti= AL 7150};3@_ ‘q &, o BEA’ 5 2A SHEZ AR HE o & /)&
st 01‘:4, AdE, ojdAM, qF, A=Z, 4PN’ T FAlol] FHAHEAH7}
< d & 7|38t

(10) ™AL

oy, B, AT AL, w, oy, A7k, vk Foll A el ok 715 s TlE
S ok H= 1) o, 9, AU E, £ 58 936} 9] ‘though, although’ S} 4
she o] M3 B2 Y, W, AE 55 99 if e F-E3she o H
o ZE, YI7H-Y7h, ul, 5 5= 919 ‘inasmuch as, since, seeing that’ 5
Aeste 22 Aysty ok Yy, gy, 1932, 1Heg, 12w
o] FAFALE o714 71 stal o

o8k s
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(Ordinary)$} 7 o] 4l (Honorific) 2 7]1€38t13L, ‘HA - FFL, F4 - ZE7HA
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< A AA A= Y] EYRo R VEdAaL, ‘F - EYL, XA
=ote, Q2 - Az 52 &Y Ut mEtA b2 S 2E 71
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ofr))7h @e] glo] BojA RE BAE FASHE AR /|Esa Ak 7
A7k Mol g ol T, FEeE wol B4 %ol A FH, AAov 2 F4o]

T + 3 Y4 .-In America they
have everything.” 53 20], g=ojol| = o]FFH 9 o] Fojrtt o] Unhz
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20) John Ross, Korean Speech With Grammar and Vocabulary (Shanghai & Hongkong: KELLY &
WALSH, 1882).



o) 7

;)
M]M
o =
™ ol ©
W memau .
ol i)
il ﬁLo_aﬂ_rm o X0 ]
e ﬂm_raﬂ o ?M%Eme
g il 5 BT il my o o = + = B
= = = 1 T w Mo = _J_uu
10 ES ~ i ﬁ;% P o A oo
mjp o : o of_ﬁa - E ~ ‘
= = roﬁlﬁr = mﬂiz‘*ﬂﬂ GG é..z_o&E
H G o % oT w upp o Mo o X o B ap
= Kl o B - < </ 1)_m N - ~ o] < I T Jr for B
~ oF! IMLMMT ol Mﬂuf@. H_A;ovm,m E]Wma T
i o MWLX@_ g < U 2 & MMWM E
- o m@%%.c ] » % 2 T ol
’ gr }aumldulo leng. = K ® HE%Q )
B 5 ymlm%ﬂ ® S w2 O_Eﬁi& o o
= = %7qéwm N G T B3 = 1 = U
x° ...-A Jlﬂ@_nﬂﬂuo éiamﬂof ﬁEXzF An];o?e i
) <0 W,.__im,._odlﬁziw z.f‘ol.zm_ﬂ_Ee lov.m ﬂ,wllmﬂ&r No ==
=] [~ iy - B 53 ~ ey
,mwm Al ﬂ,nﬂ,_gmvm. z_lﬂl ﬂ,%? Wuqur_? B X
03 likaoo_ o ay e B o R o 5o T°
) Ww7w%nn %ﬂ%ﬁ 2w Mﬁ%ﬁ T
= O_
T . H O#EH%AMO_E R 1@% ﬂL_JA# o &
o I o MJO%% M W Calies =W W
o T - N % RN T W oy R R W N
o z @F@Dﬁ@ %%ﬂi %ﬂﬁ o 4 Wo%:_
~ _ 5 a —_ ) s 0 K
AN mETErs KO s sPhS 2
mmmM | @mﬂﬂmvmﬁ maﬂwﬂ% wrurmw.n mLﬂmum gy
= AF o afro,c 3o 2 K@ G = T
Bir i) @M@:ﬂal oy Bk N o =
Hy o ew_oa.mﬂq Jl,Am_.JH z,_le_v .ﬂﬂ_ul,#w Jl,7
E i m|_ B W O_E e HID ey 7l o B ~ m,._‘Ul R = H T Jym .
_.Kmﬂmuzw eI TG ﬁ}ﬂﬂ%oﬂ Xo o
< ] oo & ﬂLVEmﬂ MLZ)A]_ an_ﬁdl\
= 7# =0 — mﬂ T @ﬁ,\ﬂo 0 50 ~ T. 0 S
,T\mbxmm.arﬂ ) @%Aﬂﬁu@?\ %ﬂ
T (u.%ﬂ%;ohmﬂrﬁovéiﬁh)d.mm
MM ~ ‘UI @ M ‘Ul O_H o o OT E.A 1 I~} J.U o{
@(Amﬁ)ﬂc_ﬁ :u]._uTAwﬂ_:,
ZetE mezucgl@HL
o ot RO o= w <
X Iy OR = M % A
EE EOF‘UIF I
Oﬁ. —~ - \),_ZD
uﬁa,7
“.ﬂl(:_l
iy

-§}5%oﬂ
o =
& 3 ALAly, 6
. 60-62;

5 H;{

=

83-87.

21) L
. H
cogers o
’ A9



A 5S U oAl dle MEAE 2HAES 24 rhs 4R i Fo] ols g
T e A 2AE FEske H oS =AW 5 15601 M= L (FH
T P T T ek o] @St “revol thete] BE AS sk ok

(10) =10l Hestar A<l Tol opz} P&sjal @edh T2 A
% fFstes AL 2 A9 E7bsd Aolehs Aztol AFZF3] 7%
sttt

(11) Fol== AL T Y] FaE EgobA 19110 Tk A WY
< vt

(12) FAROE oH e e 24 MEds &d3] g2 &7 Aol
Aok RS T4 2 E HGste Zo| ofyet 1 Hoje] ou]e &3t g
o] & Folfjo] HGst= oAt (“shw g, “9”, “H

(13) 48 98 =] glthd o] A& o] Fojl= Aol E7Fs WS Aot

9w S M ey T
7,487, Y%7 )

Tt o] B3 el MR o] Arst AukHel WMo FAlo] ts M E
e e e W Ee 714sm Ak

() WAL 27} AFgsle o 8l
o] & golof gt
) 9 L HEE o] Y}

5% el Fa 3.

re,

SEREEEREEEL PR

2

AN AHEH = Wi o2 e de

(3) o181 @ o] Fo] o] ol A7) 9% RUR P Shbde Bzl 15H 4
29 AolE Sl $5F 242 A4S SR e olo),
94 4 WS B0k Tt}

F
8) 3+ A

15 %

Zoltt. )

f
ol i
2
-
Al
()
N
=
bt

o

2l
rob
1o
=)
Lo
_>|~l_‘
°
~
%0,
Qo
=
g
_OL
rr

N
o
8o

il



AESES L 2 wo], AWFES} A A oI FHA WG BE L, B
F9 gASo] AR 0B F YN, FPU L & UE HE BAZ, A4
SE WIS 5 Qi A 2BH FA, Aol o nlo] 455 B
#§7E Foba Wshe Zolghn ¥ 4 QAT

5. HSREL =7| HA 4N

52 Hal GAato A of= 53 Uo] F 74A] Aot §F 7FA = A wAt
7h e 50127 Aol 4A7E A MY E o] Solsitte Aolth. 224 HALe}
g Fol Tl A Mgt Ak ol 8 ;A 1(1887)9] B EE0]
18821 F7HE S5 AZF o2 S0l Zlo] 2otk & g 7 HEY A
AL g o] S0 wol] gk o] 2 WA H AAE 7R AL Eofsitke Aotk
O -5 FAL9} ol Al 2] HALZ} ghaof] S0]& wfof o] o] YA HAS
“Alokul b A B2 918, (1885) 2 7HA T So] & R o] Aot

T ARANE o] wi7HE S-S Il dlA TA] A A Trprb i T EE
8,202 F7Hs o

1880 G 3AF3= =9 Ao 22 AA F 7t
Aot d RS a8 sk, ofsld el AA HAEH O UYL Tof|
FoAA FrHE S FAMNA 18900 TFUHESH 02 SHS g
< Al I vlo] v 3] 4 A (Trilingual Press)oll A A= AT} o= 4
o FAYJA HER Fo|A AHE Ao|th. & 3 GA] 22 ZupAE o
A7t 4% Thed 219l A 7t oﬂ‘——‘f"q/ﬂ*ﬂ W) o 2 mjojw] 1l 3] Q14
AN vkt Zeju o] F Ao] S E = AL 22 FHS £
I, A2 HYo 2 sha AAE W7IE A8 18929 Hx9 4
Il Joletar sf= TrtElE5- 0] ofHl Ao oS HY Z7to]
=3

1894 oA & AR o] Al &d. 58S

T U7 o]l Eojee S WHE dEo] ol Ul E T EH
o] AAo] dojytil, o] A|7]o] HuAtES W 1 A
o AE$EE 1894d A& sHdol] o & AR ‘=Y =Y Au$-= oA’

>
re

9

o

ot
Bl do
N

2 o
Rk
=

&
ox oX,

d Do br & M x

il
e

rul

22) TFA R T E S AT

5, Q= oty & (EFA vt 2IZEWNEY X T 5, 1887).



£ vhastar, 2o A dA Mo &5t 146-148). 18959l &7HE
7HE 59 M o] o] Al7]e]] o] ol A o] Fol & Aol

1893\ Ao A 189613 2] AL 7|1 e JA Y Ao HEH YAt A&
3A7F 29 MY a}3] E3)o A E, 203 18950 Wl E Tulef g S 9]
AHEE AL, U A 113 & A4l 53] 23

18959] AT $E7} EAbRS, S AE Weste] gtk JusE
ol Wejo] Az FUHY TErhE-S 0% T 5 YL Rolth ol hAAE B
2ol A%o] B Ao T,

18980 1T S-E7k ALSA WS AL TeE S, D

e
Y
i
i

H
A, THREAAN, THREFEA, DUE, el dfTa, Folth
18984 QT 927k Am o] AEH Qe RTA B2, 27k Ak W
AL opie, Golo] mekA EAA A 389 2 S WSS

o 4 ATH(L. 195).

O BEdAE 189599 M7t a5 (AH5)= 7|22 A, 1 o] 9
2229 TR AM el Y& “F7HES7 ofillAdH S FrlEg -,
18981 9] A ¢-=9] NertE 5,8 v AES Zlo|th

6.1. 7|= Bt20| HAST} Ao AHS

—_ =

AT ¢-E=7F 18951 ofl A3 Trrhi5& A, W), Qls el 1t
ZI(FED7E i B E o Te7bE g 02 4o Al AAE B A=
7h A Ge R Hof glal, 9 B2 vl “FAA YA BN T A ozt
=7 AM7IR 7150 9, Tk dell= TRk S olghe A ol F ol a2
SAE #7150 i, AF o] “H2AYF Y 2 dev e sk $7 o
A Az b 7125 0] 9tk & o) H7]E 21.5em x 15cmo]H, A A 287 56Z 0|t}

2
X
K

23) W. D. Reynolds, “The Board of Bible Translators,” 1025 Ft %9, SAS, o|wtd, M)A M
3)Abs 1, 419014 A&

24) FUlY SAS o, THEHMFI AN L 45 AUSE WY & A B2 Mg F
3AhE xS BA Y dHAAA e HYATt 7155 o] JA o, T A T 3 AL
o o] Az JAE g1 e AAEE] ¥E A Atk PC AR for 1895, 121; PC AR for
1899, 171-172; MEC AR for 1895, 247, OJMEC, 1899, 19; T12] 2% A%, 5-18, 1890, 5. 1.; ©]
v, fobsl A e: b ol & A A Ak (A& At =3, 1985), 173.



)AL =, U]F, 2T ENE A A EE TFEROZ 11T, 6,5005 7 L
F = Ak

AYF=7F 18950l Mgt MertE &S TASE 7] g0 & oy
He] BES Hlasto], AE = M o] 27] gh=rof Mo ojm g A& A
St A=A AHEES S

U2 1882 22 W g9 M| u w758 M, 9 F7He5 1381-84
= A FA Qo] AR &3 Aotk

g dojatdo] &5 /e d U d S ETHA S O R RLE Mo WIS
U EERE 7 RYAZ T AR EL SAA o] 2 A S EAZ U EA
71 912,01 o] E 4ol P E ] Q1 B w1 H] €] G Lok T v e ) A
£ oot ofak o ubd of A ALY 22 A T R R 1A o] 2 0] ol &2 0] Y AL
oy Fatgelatdel uld&earel AR EERAY T Fo|dx
HopolE o] f AR ol YA o] Y €] K & AL E o o] AL ks v el ALt ek
avbd g o)A T oAt A st d e 4P T AL (1882)

AHHA FAE Yo 0] 9, Hoxy] glo] BEo] HAE o] glon,
S TR ol Bojr)E st T Ao] ol Wt o] Hojxr)e
‘7R ol gt st o] o] g £9S UEhl = Aotk A5 A FH S
EolgE T oA HAnE sk A9, AVIME 2 2o TS HojA
& Aol ZrlE

o go] To) SRR SUAYH, o) RS,

A0 A gl o),

t}So) 1883 =2~
18821 ol 44 1 37} &-

ulo I‘E

7ol o) REEo] S8 7t ed d $ntd Sy G S o R RE R 1 E S W3}
G2 EFAA MR A GO R REDEAA ) F LT A Y ZHET 2

R Rl po b= g KR B R B i o o Rl o A R O
g F T ojoprjopoubd ol A AF F-2 A kR e T A i ok o] F-o A F- ol 2| AH
oy FAtgrel shbd oM &2 Fol A At E XA RIIEFIY
At TR ool AR o] Zl Al o] JE A R & AR Lol AL T v Bhek AR
AN S oA T oA A RS shbd Ut F s T (1883)

Q
N
>
1
2
i
32

Aol A e 2ol e R SR, o
LA Ask ool Bekan “shyvo] “shid ez %717
ol BE), b B Sl Hol 1S o] WEAS Wi OE U
e 4 g3k

E



dCi 2o £7| BHEof MA ol et DA/ BIYF 79

Oh9 1887'd Mol wd M, 0 F7HEEE “25 WA | 24 9] /g e
Fe)
-

Z o]Foxl Ao g, 1883 Mo F RS H AN A, o 2ARES I vt
T ARt A Ae Ajsta Aso g v drig d 27)E siin. Ui
WS HEskA B2 Aol Bt
g7 gojatg ol e ol e e ddentd 227 A LR R HIE
SHETCANTYEERA WA Soz T g aA o] g T ol ol 24
ETAAFE P T SAL L s B ento LA T B LA Tt
frel B8l 2oy g T ojobr ot i Al A AL 2L 2 A s ohE o] Fef o
F 2ol APulo] 1) AL o] sk o] ol 4 & e Afe 7 o) 2 A ol o]  ThE ALY
g71 g2 2ol o H Tk Robdol g Aol Z| Al o] Y E X R 5 ILFALE O Lte]
A am et mhEATL RN & 9 A T o A A A R @ s o gkl P T e Y
(1887)
18901 opAl A 9] F7tE 5,2 2293 A% AL, A2e Mg
oty th Aol Watrt 3l71= st ot £ 30l oy M el 3l
= R Fo] )it 1889 =AM T oM = o] MLl 24
q M T FHESS s d AL 248 $aL, o]dl opilAd T 2
A T THEEE s 1890 T bR 0l# o5 R E3HEE
Aoltt. 229 Ak 8ol loiM Ao 2oy o] e e cl = HF
Hol A AL . o] HRAMFH £ Y7 E vEhl = 44w O7F 5%
gt
el eAb g ol &Sl e ke A entd &7 s A g o R Bl R IE
SHTEAMESEXA WHLETA SRR E DS ZAS Fan T opz e ZH
£T A THOM Aot EAG LT L H A E AT L LA T O
“Fre g% ol n S T olopulohel welol A4 A F A T ok o] Fof
AEolZ AP U FALE o] 3h e O GBI A S EA | o) A A shell o] S
AP E7)EAR FolPAE FrhR oS ol E 2ol A MOl J A R T LFALE 9
el ol R FA Rk S o)A FopA 2 ARt d e Y T
U (1890)

139310 cAE12) "7k, 18904 ob ekl Nl A
o, thgel BRe] FalAE Mol ojel, B &ofo) ol 18931 %
oI} 18908] TR ] Tk, Thl, b " e Hola TS A8 Ao
tet



80 HdZE=AT HMi18=

AL ] R EEA SIS ERuY SRV s AT o2 HEHZHIE
EATEANSBEERA WL TAZ LR REYSZAH S| FL T oFz 2
=F a7 TE o ot 2 AY D T L W BN FAT L LA Tl O
Lo g sl Eon) ST ofolul ol o] o ] A Y FLALFLEEQ 1A T o} 2 9] B
dFoolg Aol FALE o] apdeo|E &Rk gl A Al otEl o) §

FAYTINEAF TolgAd "THEol S0 & Lol PAL MOl YE A E & AFALE
U AL E S0l B R ZAM Nk E S o) x| T obA| A A RS g o ¢tE] |

1895\ At]¢-=9] BErhi-g ol e W oo o]de] 2293 279 4%
 “opl A o ate FAsHA than £ A oMy AT S
AN E MZ 2 AEE A A7]oM A= M2 592 18983 A
=9 Fprba3,3 19008 TR o] F7hE S ofY e} 1 o] F-9] &5
dEs0 9FS o

T =

el A EAF ol TR EEA T T ol7b A S BH S| B a2
JHTQETﬂﬂéda%%%%ﬂjgiﬂﬂq{ L G e B
APALR ALY R A BN EAN L EAZ DA T I 20" fropg 3
Aol opu opk e o] Al 4 Tk Sl AU A Fol Akl ol | eh1be wob e ) 2 e
uww4wq AL ol ek el ol o] 2k o] 3 7 ol o) 8 224G T ok o]

S AP 0] 48] § B T ORI T AL E Ol A ER 2} R FALsbe o
e 2 2o 4B gsh e gAY T A (1895)

—ti7f olgs] £ 5o w8 Tl F3 AL di= S5 wZ A2 AN
CAEEE M8 B =8 AVIE olgel A EuE A5E MY =
UE ZA8] 39S nFo] §P0E 2HE AA gy Ztetd Huls A
Al BT Ee oby ol WR Tof HE uke] S §& &7 Foluzt
O Afrtl d%e] Ado] op]of vhEe] A4 Tuke] SlAy dFo] Ate
obl et 1 elx ofEe] ZEoly dF2 dAYApdlelz} o] F AbFol dhw
43 ool o AW feE A ToF Fo] YA LA B2
T dUAlo]l HE X Fole F AFE S ue] AT wtEYZio ARZE
ApZbelob ko] ZEie AL ARS shds 43 PETA] (1898)

re
nj
(0]
I
"
&
B
>,
)
w
T
2
=2
g
12
o
r
N
N
Iz
oo
W
rr
-l {
re
QL
X
o
it
+
ol
tlo



%89 UL Q¥ Il on, Badeongelysh, 39 &
% 2SRt ol-2b 2ok, 2 4F $ s n(EE w—~dh W), Hol 2]
g 2% FYRYHE T 0-R Tl

—ti7f olgs] £ 5o %8 Foll F3 AL di= S5 wlZ A2 AN

“AEEE M3 Bil B8 AV]E ol oA FUE JEE AAY =

UL 243 298 vFo £z 2¥a MM dedx 738t Bt A

Al BHBE Sk ofy pUolx W Tolwm HE Hhe] &4 F& & Folus

O fifulg AEe] wol ohulof WA Ax T olAy dAge] szkzol

|

ol <
3 ofQlelet Frof At welE 2 YFOF Fol YAt L FEEE
dUAglo] 78 Tl 7 AF O Ws] A&F wHEolUeto ARE AL
2op7h 1 wkde] et AAe AEs shed 3 YEA] (1900)

el AHE vt 2, 18959 AW =9 RrrbEg,2 71 M9 g o
EHE g2 Q2L HABo|Yth 224 MY Blo] HAdt foFAguyrtsE
AM (1882 L N8 AR Tl A w S E AR A 5(1883), Byt Hx
o] kAR TG wHA 8] F7HE3(1887), 1E]aL B2 o] FHEQ]
olgl Al g o] F7E-S 7 (1890)0] L}, olel A & o] /|A FF7FE-84 ;(1893) =
Hojo] M3 thEo) AE$=9 1895 MerpE S8 39 5 1898 o A4
© 2pAlo] A AR BEe] 271801, 18981 ¢]  TH7HE-S ;-2 1900 9 T4l
SFAAM ol 2FE “FrHES T ALY 2

AE-9-=9] 1895, 18983 9] T r7hE 5 o 28-S St7] &l 1 o]d e o
EEH A, 1 o]F9 JEE vH JTFS AHE Aot WA Are=
©] 1895\ TF7He5,S 1887 Tell =3 A M s o F7He37} 1890\ 9] o}l A
2] FErbEe 3 Blaste] Bal, 1 3o 1898 AT]9-E AAlo] /A& F
74 v s B Aot

6.2. 2A(1887)2} OHHIEZ{(1890)2t AHAHR=(1895)2| "+It=23, H
o H|lm



foo)
()
0
0

MAURAT X185

N
Jo 2 12 T}E

n =
8 18

e o ju o
oo [y
oo

4
N

[}

o

e
o o 12
=

12 18

f
[>

re
fin)

1314
g7 dojAl g o] RE 57t ddentd 7] =
mﬂﬂa4eﬂxggﬂ%ﬂﬂ%%%%%%%&ﬂs

1324
A SO ZREHANRIE YT = A7 EE4H]
:ﬂ°°iﬂaﬂﬂiL5§@§ BEEX

A

17334

TUZMESA L0 2R HY S AN O F LT A Y H ZMET AT
BlonleofF gAY s
mﬂxfﬂ°OEUE%%%wﬁ%iﬁﬁéﬁiw%ﬁﬂﬂé

quzwagiﬁi%ﬂi””

1% 44
Maoly entel AT ELA T g0
Mg olu) Ente) A S LA g ol g0
MY AR = ATUZ T AFHEANNFATAZEA T 220

17454

TR el o €D T ojotulotelnbd o A AL F AL 2R R L
Azole ol T dF ol iAoy

PR g E o E D T opobriote ol A~ A F LAt
AzotE o Fodg-eol Aoy

TR b A4 ol ohul o Nk o) A & T 3] Al AU A o] Abrt e
o} | ghaghg] ot & o = Eely dyapulol e}

1% 64

SEALE ol shib e ol s Mg eakelr o) A A shel o) B TR ©
718 :Loalo]%/\g



elt{eEel £7| sh=of MA #ejol Cfgt D&/ DIgA 83

SJSFEI L E A | 29 A7 el o)  ThE A
-~

olol et o] FA el o E2AFY T oFE©]

ik

T 17374

229 “rotgel g A Eo g Ao YE X B LFALE ool A5

v e}
oz tgfﬂgﬂ%~%lﬂ4aﬂ JYA R T RAFALE 8| i &
o

Aog=e]  CAYAIO Y B R TR T AFALE S| rEA 2
R 174 84

= o MulEAbekehg & o)) @ o A AL A & g S o) w3 T

B Y

ofsl A 2] ;‘j REAIEAE & A TopA 2 AR S - gE Y T
dufEe R EAM Mg RA L AR g dE Y TA
FlolM g = glo] 18901 opsl A o] Tyrha5- & 18873 fof
AuAM o TSI Moo g oyt of o gloj A 2kl o] A< ¢l
ﬂﬁﬂméﬂﬁﬁﬁﬂ,%ﬂ%ﬂi}uﬂzﬁmﬂ AL 2REH-AEFoR
BH, dLw-dE e, st sk, Fa A e Abol(d—9) 5o okt
Aol & & = A 1 el = o YEM A= ZobA, AL 2ol 7t §l
o},

189513 9] A4 = Me7hig, & O Ao 220 opilAd e 3t &ds)
Al T2k 919 fEolA = o 5ol 53] o w4 T2 )lojA 2 A
017}22°§%¢2} ] AYL =9 Wolo] 2L Weolahs AL )

d
ﬂ%%ﬂﬂ%ﬁ%%ﬁiiaﬁiﬂﬂEmﬁﬂ%ﬂéﬂ%%ﬂﬂE4¥

ol & A

6.2.1. EXrE2| x0|
“?_]_o]”gl_ “?lvs—]”(zx‘_g)



HAHEEAT HM18%
“sk3)7 et “ofsl|”(874)

<O}
H
“uFE o] 4] 479 “uke o) A A 7(8)

6.2.2. 8%l Aol
“E) 2 11 (37) 2 o H] 9 (1)
“HES RO

oyl of>s} woplof(5 )
“A7kek st A7kl op ()

o &AM} A AP (7 )

6.2.3. HHO| MEHO| X}O|
“of g7} “nkE(1 3—2)

“F3p )L “tiA (1)

“H] &nfe]r e} ¢ ‘5'1%7%1 44)
AT ST “FHATAE (AR
“i S “A = ”(53)

“IH =72k =7 (54)

“Frofnol «ZEolYn(5H)
“eEAR ] Epet oy lolEh(6d)
“d F% ?ﬂ”g} “HFEETR)

(178) 5273 Bl S Y &7 (23)
Ay (24)

“CEAT LZ¥7}”(2 Ao “=EAT o7 (1)

“$ EFXAAE }tL )9l « g o AFHZE A4ura)

“B] =0 §ete]”3d) 9 “rH e k=t Rl o] o (1)

“obS ol E (A W) <R a7 shub)

5
A
l“r
NE
<
Ji
rloll ['UIO
i /-\

6.2.5. Y LHE2| xt0|
“FEIZFeddertd (1) -7 s sl S d 2 (2d)
“2 71 (1) 2| P2 E AXY72R)

“$-2l EF XA st gt “p- AEHE A AubE)



A{f=9o| x7| 820 MA{ #Hodol| gt TE/ OlQ

=)
O.I.I.
[l
o'
a

“Elo vl et S AL T G ARG AL (4)
R N S e = O )

=4

=)

MY
alil

3

N

6.2.6. Z7 HAE ofl(&
“Egaa(zz‘é)‘b} E-E‘ 9 1 )
A g A 2 ]

e

AY”(54)
“:llil_]_’aé%”j—q’ 3 d Eémiaa(gxé)

>3 ru,m

-

¢

6.2.7. B HAE o(EE B2)

“o ZALE o] 2 é%ﬂ”i’%“*ﬂé/\} o]”(14)
“UYZFAETAH SO ZRE LS “UE"(34)

“B 2T el “H A7 (34)

“ATE B =ogtste»(33) 9 “H e =t o] o (1)
“m] % % F e oprel «“Al - of”(54)

HI

Jali}

ol Bo], AY$-E9] 189539 TFrlE-g, M 1] ofsl A <

WS R AZE WA AL U 4 ACk AAUD B ol 2 A o)
o017 ks Aol 7} o ol A e Stel A el } uk Ao 3
Aol Y AWMA £249) o 52 8ol A “Hewrilolo g $Eo

AlZFs) o] e 2T A2l FAS mE fgo g HAlh o ofyE WY
< 983 e oAl TUY HY, doju o] B Bkl o, A2 3
o] oF Xolth AT¢=rt 2 Mo 2oy olalA e gE g AL 2

pis



86 MzZAZoiT X185

TS 1313

AY$=9(1895) Y=l AUI/EEALF o] FEEZEHA T =07}
o1T] - 1(1898) —di7] 3] £& 5o £ Tl F3| FTAHAT = =8
R — 1

H Z 2} |2 A A]

1324

“AHSEHIAIN RS- AZNZ A H SIS S
32 EAAY

TAHSEH 3] B £ A7)t o]0l oA Fu= g
2T AAY

1334

TUERZAB AT T L ZHZAA

“Ux ZA3] 298 R gEoZ 2 Z AM g ol
Zyslell Bl s AA 93T S ofY

134 47
"RARNEALUZTAZHEANGA T AL LGA ol 2O
polx Y& Folg W& vl 34 §& A FoludO

1% 54
g v} o5l 2 4] of o u] ok o] A A

ﬂﬂlﬂl%@bﬁ%ﬂ%tﬂWQQ4ﬁﬂﬂ

%MAWE@}E4JQLP‘GEA
oleh




TR0 £7| BHE0f MM ol tfEt DA/ YT

75 1% 64

ol

ol % Abg ol shd 48] 9 9lolet 7o) A Ao %

Y gof Fo] YA

TS 1374
AW $-=9(1895) “AYAMMO|FFE B R T OFFZ T FALE OS] ALk E ] 2}
Ao melgoy TN L T AUAIOl FHE R Folo AL o) e &
g syeto
TS 174 84
;\Erg/k 7 o}t ulE g ad Ao AR oIty AT
A= ¢(1895) ,\]A AbzEe] b7 o R E o) 2 A 2 o) A& 5k d el T
5 Ho| = JH O UL
dreseligog) & AZEEICE T wEEY 2R AL i dhe
3 YA

QoA £ upe} 2Eo] 1898\ MR 552 1895\ TrTHE 53 W
oS W a3 2ol A MR Yol & Atk

6.3.1. Ext#o| eist
‘col—g,—ﬂ ”E. “O]‘_s;]”_“;:l_(67§)
o] o) g “dl o 8" 2(63)

“]}g\ %”% “El é”g‘i(sx‘é)

6.3.2. S92 Ht
“Ued="(1d)E “Hed="Gd)=
«“O ]:]_”E “ o ”_E_(qu)
“AZFEoP & “AEE R 2 (873)

6.3.3. th80f mA|
uq_]._é’_,&].g O] = “021 31 3] ”i(l;‘g)

SEAVE olsh Y sl ol Qlo) k7ol A A el o § 24 T ok

101
AR
A zko] 7h gt} Y29 1895\ T 7ka5,2 1898 75,9 B4

2



oI E A7 o) Bl R (2A)
ANYEZEEAAYQE)E “SS Wz A 2AA 1 ZE
?1”% “«£3 o0 727 (3F)
)2 “H ol ZHalo]3 )2

“A I 2(674)

o] (18)E «“d) S = 3l " (3E) 2
7PAAE “EE 7T olEOIREAE
U2 S “$Fol F3]) TAE dx=(1F)=
UrRA)E “S Wz A2 AN 1=
AL @A) S “" ol 75l Hul = AAPGE)E
“ALA}EL 01 B ER T}

X Zol(7d)=

RREW(A)E KL TE T DA £YE

28)S “FEFol £ AT A1)

L))
ow

]

FE e 02(.,

]

e TRl o

R

6.3.7. HHNQ AH(TE E2)
“:LJ;LI:_‘ E”(lx‘é)% “E%”(Z@)i

i =

RS NE 0 E 1 W 2 8)

QoA & npe} 2o 1898L4 e 18959 Tt E S0 MIY9S U
£23 Aolth. A o)y &0l o= AL Helr} glon, ol glojA
E 98y oS weks A 243t a8 <7 g e d &S «9-g
Fol £3] TAT 42 AT Stk & “FAFERAAYE “F5 o
T ALAAZ “ANTIE “EHOE R slx}oi S T o2 &7zt
3t =go] QKrol7|= gt o] A2 1895 ] I HES oA 1] e



2 =0

GEENM F89 AFol2 HAPH F 25 FAol= »e%ﬂ 34\34"5 =R
olth. 1895 TH7lE LS oM E “TA TS L «8ha

“ANA"(SH)Z, “SEAF | gE “2Q
1“011"1 £gY nHoE LAY FES 3x}o]

: <]

TS oA E B E 18959 TR &0l A st 2 W ek RS 92

o] Lol 2 g Msta ot FH S22 o 88 Fax) she A=
o g B & 9l

o oA i v E, At
ofF W2 Al 7]% 1887 2€ 7H el UM DI E
2TWEY Fo A FAGAALIE ATt o] 3|ooA Mo oz &
2 Eg 8] 2~0] A7 1881)S 13} 2 0 2 3}al, Textus Receptus (TR)O] w}
2t RFA S 5 &gthe o] AR =T
oo ER, AAZ HAd Fol

Atrlo] Mo S 83
AA 72 18951 2He] W

AY$¢= 18953 TH7E
(1611), RV (1881)%} H]

KJV (1611)

56  But a certain maid beheld
him as he sat by the fire,
and earnestly looked
upon him, and said,

This man was also with
him.

57  And he denied him,
saying,
Woman, I know him not.
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And a certain maid
seeing him as he sat in
the light of the fire,
and looking stedfastly
upon him, said,

This man also was with
him.

But he denied him,

saying,
Woman, I know him not.
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And after a little while
another saw him, and
said,

Thou art also of them.
And Peter said,

Man, I am not

And about the space of
one hour after

another confidently
affirmed, saying,

Of a truth this fellow also
was with him:

for he is a Galilaean.

And Peter said,

Man, I know not what
thou sayest.

And immediately, while
he yet spake,

the cock crew.

And the Lord turned, and
looked upon Peter.

And Peter remembered
the word of the Lord,
how he had said unto
him, Before the cock
crow, thou shalt deny me
thrice.

And Peter went out, and
wept bitterly.
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And after a little while
another saw him, and
said,

Thou also art one of
them.

But Peter said,

Man, I am not

And after the space of
about one hour

another confidently
affirmed, saying,

Of a truth this man also
was with him:

for he is a Galilaean.

And Peter said,

Man, I know not what
thou sayest.

And immediately, while
he yet spake,

the cock crew.

And the Lord turned, and
looked upon Peter.

And Peter remembered
the word of the Lord,
how he had said unto
him, Before the cock
crow, thou shalt deny me
thrice.

And Peter went out, and
wept bitterly.
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And he said unto them,
When ye pray, say,

Our Father which art in
heaven,

Hallowed be thy name.
Thy kingdom come.
Thy will be done, as in
heaven, so in earth.

Give us day by day our
daily bread.

And forgive us our sins;
for we also forgive
every one that is
indebted to us.

And lead us not into
temptation;

but deliver us from evil.
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And he said unto them,
When ye pray, say,

ze}
-2 oputA A 2R Father,

YA & AETAH Hallowed be thy name.
a3 g g A Thy kingdom come.
TEALEE Give us day by day our
FASFA I daily bread.

LY FHEHTAFAE  And forgive us our sins;
272 A5 T A for we ourselves also
EWHEoRE XA T AL forgive every one that is
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ALY EFLANTFT  Andbring us not into
B Rg=tt temptation.
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an Introduction to Korean spoken language, orthographic differences, differences
of transliterations, differences of term selections, differences of word order,

comparison of translation
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<Abstract>
Study of Underwood’s Early Korean Bible Translations
- Focusing on the Gospel according to Luke (1895) -

Dr. Young-Jin Min, Moo-Yong Jeon & Ji-Youn Cho
(Korean Bible Society)

Underwood, who was a Bible translator and one of the early missionaries to
Korea, appears to have reflected much on how to effectively deliver the message of
the gospel to the Korean people.

Although traces of reference to Ross’ and Appenzeller’s translations are found in
Underwood’s 1895 edition of the Gospel according to Luke, it appears to be a new
translation into Korean based mainly on the Revised Version. There are occurrences
of inappropriate use of honorifics and occasional incorrect spellings in this
translation, but it has correctly translated a considerable amount of texts that were
misunderstood in the Ross and Appenzeller translations. In terms of changes in
word order or addition/deletion of words, Underwood’s translation has exercised
more freedom than any other Korean translation available at the time. The choices
he made then are reflected in his 1895 edition of the Gospel of Luke.

Underwood’s translation of the Gospel according to Luke in 1895 and in 1898
was made on the basis of Westcott-Hort’s New Testament in the Original Greek,
which was the most up-to-date critical edition available at the time. Influences from
Chinese translations can be found because even though missionaries used English
translations as their texts and referred to Greek translations, they had to rely on
Chinese translations in order to appropriately transfer new conceptual words that
were difficult to translate into pure Korean. Various conceptual words of the Bible -
including the term ‘God’ - that are now naturally accepted by readers who are
already familiar with the Bible, are seeds sown by the efforts of early Bible
translators including Underwood, and their helpers. This is also well illustrated in
the translation principles and policy of the Board of Official Translators chaired by

Underwood.
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